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premislimo

Slovenslke vrednote, bistvene
oznake, ki e tisol let in Cez
ohanjajo ma§ narod, so v
glavnem naslednje:

—~ Slovenski jezik;

— osrednja slovenska misel,
vseslovenska narodna zavest,
ki s nomodéjo krajevnih po-
sebnosti spontano in mepri-
giljeno uravnava in vodi ce-
lotno narodno Zvljenje;

— wversko prepricanie, verda,
kot urejevavka zasebnega in
javnega slovenskega narod-
nega zivljenja;

- slovenska driavna misel-
nost z vrojenim demokratic-
nim politiénim procesom. ka-
terega so slovenski komuni-
sti med zadnjo svetovno voj-
no s svojo, po kominterni slo-
venskemu narodu wsiljeno,
neosvobodilne komun'sticio
revolucijo onemagoadili, po
vojni pa popolnoma odpra-
vili;

— bogata slovensha kuwlturna
dedid¢ina, ki mas Slovence po
svoji izvirni izrazni sili po-
stavlja v wvrsio drugih kul-
turnih narodov;

— zakoreninjene, slovenske-
mu narodu svojstvene in za-
vestne navade;

— slovenska zemlja, v kateri
50 vse narodne vrednote glo-
boko zakoreninjene;

- vedno Ziva slovenska na-
rodna zavest, da je vse to
neodtujljiva last slovenskega
naroda;

~ vrojena, splosna wvseslo-
venska pripravljenost braniti
to skupno prepricanje, 2ivo
zavest te skupne slovenske
narodne vrednote, tudi sve-
tinje imenovane.

(Slovenska drzava,
jan. 1982.)

Prijatelji Slovenske kulturne
akcije toplo vabimo, duo se
narocite na MEDDOBIJE in
GLAS; glejte cglas na zadniji

;6_ strani! Hvalal
=

-

meddobje XVII, 1 -2

M NOGO je bilo ze odhodov pri Kulturni akeiji in pri vsakem od njih sem
imel obfutek, ko da bi se mi odirgal kos domovine, Tako nekako bi tudi

»odhod'* Meddobja ranil marsikoga, ki mu je kaj za svobodno slovensko
besedo. in misel. To smo videli v preteklih mesecih. Revija se zdaj s pomo&jo
zavzetih ljudi spet obnavlja. Izhaja iz nodi, ki je v teh Sirinah bolj &rna in sa-
motna kot bi bila doma. Tu ni znamenj ob poti, ni hribov, kjer bi se belile cer-
kvice, ni kamenja, ki bi ga v noteh oZarjala mesetina. Ne mislim, da smo izgub-
Ijeni v tem svetu, ampak v spremstvu besede mnogih prijateljev ustvarjalcev
je pot lazja in bolj domadca, bolj slovenska. To smo spoznali Ze pred EZasom.
Ko smo se zdaj dobivali po kavarnah velemesta, smo se menili, kako bi se
zvezali in presnovili za nov zatetek. HvaleZni za bodrilne besede, ki so prihajale
od tu in tam — predvsem iz Trsta, ki je na vratih domovine. Bili smo z mislimi
in zeljami z ustvarjalci slovenske besede po svetu. Revija nas naj bi druZila
in povezovala za vedno; dokumentirala stari svet in pretekli #as — na katerega
toliko mislimo in prosimo, da bi bile te misli vzete kot molitev — kakor tudi nov
svet in nov Zas. Medtem smo zbirali rokopise za novo Meddobje XVIII, letnika,
ki naj bi izdlo v dvojni Stevilki. V tiskarni je Ze obSirna razprava, ki jo je po-
klonil P. Maver Grebenc: Virida v Stiéni. Gospa Marica MeStrovié je napisala
skrivnostno, v metafiziko CloveSke usode obrnjeno értico Roselight. Z izvirnimi
risbami jo je popestrila umetnica Bara Remec. Postavljena je tudi filozofska
razprava Vinka Brumna: Idealizmi — pravi in krivi. Ted Kramole iz Kanade
taka ze nekaj let s svojo prozo. Vinko Belii&, rojak, mi je obljubil sodelovanje
za prvo 3tevilko, .. ,in tudi kasneje smes ratunati name... ni ga dneva, ko mi
misel ne bi &la do vseh dragih Sirom po svetu.” To so na$i dragi ustvarjalei —
Tine Debeljak, Vladimir Kos, Nikolaj Jelo¢nik, Lev Detela in gospa Milena,
Karel Rakovec, Joze Cukale, France GorSe, Bara Remec, Rezi Marinsek. ..
Skoda, da se je umaknil prijatelj Niko, zbiratel] umetnin, dopisovalec s kul-
turniki po svetu - njegovo mesto bi bilo v prvem vozu te ekspedicije, ki so jo
podprli nasi ljudje iz vsega zdomstva. Ko sem Sel zadnjit v Lanus in se zglasil
mimogrede na porti pri lazaristih, je priSel prijatelj Lentek, zdaj Ze spet poln
vere. Ne vem, kaj me je zgrabilo, da sem skoraj zavpil: ,Tudi zaradi tolike
stvarne in moralne podpore - a predvsem zaradi bitne potrebe slovenske besede
ljudem, ki jim je za obstanek svobodnega slovenstva...* Da, vedno mora iti z
naso odpravo neka lu¢, ko potujemo po cestah mesta Trinidad, mimo S. Spirito,
proti severu. Tudi e ni krifavo neonsko Zzarna. Kot spomin in znamenje vsega
najega, in da ne pride nad nas no® - o, Gospod, varuj nas pred temo, kot si nas
varoval nekoé pred ognjem!

France PapeZ

VESELO ALELUJO

voséi svojim €lanom, bralcem, naro¢nikom,
podpornikom in vsem slovenskim prijateljem

doma in po svetu
SLOVENSKA KULTURNA AKCIJA




v pobudo ustvarjanju

Razpis dveh nagradnih nateéajev Slovenske
kulturne akcije

Slovenska kulturna akcija si je ob ustanovitvi nadela
poslanstvo, pobujati slovensko kulturno ustvarjanje v
zamejstvu in izseljenstvu, se pravi, v svobodi, izven
matitne domovine, in ustvarjeno posredovati najprej
rojakom zunaj, potem pa tudi celotnemu narodu sploh.

Slovensko kulturno ustvarjati v tujini, kot je to primer
zlasti v izseljenstvu, je dvakrat teZke. Na eni strani je
ustvarjalec takoreko& iztrgan iz srede Zitja in bitja
svojega naroda, iz katerega genija, Zivljenja, zgodo-
vine in problematike bi moral pred vsem &rpati, in ga
zato slovensko ustvarjanje stane wveliko ve® napora,
na drugi strani pa ustvarjalec v tujini od svojega kul-
turnega dejstvovanja ne more ziveti.

Ko je ze Slovenski kulturni akciji nemogofe misliti
na to, da bi slovenskim ustvarjalcem zunaj matifne
domovine nudila primerne Zivljenjske moZnosti za
izkljutno slovensko kulturno ustvarjanje, pa skusa
vsaj od Casa do ¢asa to ali ono ustvarjalno delo vsaj
gskromno nagraditi, ko razpisuje takozvane nagradne
natetaje.

LITERARNI NATECAJ t VALERLJE PIPPOVE

ze naslov tega natefaja da slutiti, da ga je omogo&il
na¥ pisatelj, v Venezueli Ziveti Viklor Pipp v spomia
svoje blagopokojne Zene,

Pokojna ga. Valerija Pippova se je rodila v Mariboru,
kjer je tudi kontala utiteljii&e. Po vojni je bila nastav-
ljena pri UNRRA kot ufiteljica v Judenburgu. Leta
1948 je emigrirala v Venezuelo. L. 1962. je dobila
mesto kot uciteljica na luteranski farni osnovni in
srednji Soli za nemSki jezik v Venezueli. Zakljutila
je svujo zemsko pot v polnosti svojega razdajanja kot
vzgojiteljica 21. avgusta 1975.

Pravilnik tega natetaja je naslednji:

NAGRADNI NATECAJ
za izvirno prozo: novelo ali értico z najmanjsim obsegom
10 (deset) tiskanih strani revije Meddobje. Nagrada 1.000
(tisod¢) USA dolarjev se razdeli v tri dele:

1. nagrada 500 dolarjev

2. nagrada 300 dolarjev
3. nagrada 200 dolarjey

— slog ni predpisan; tekst pa mora ustrezati umetnigki
kakovosti in 3. élenu pravil Slovenske kulturne akcije:
»ldejni temelj Slovenske kulturne akeije je naravni etiéni
zakon, potrjen in izpopolnjen po kriéanskem svetovnem
nazoru,*

— sodeluje lahko samo pisee, ki stalno Zivi v zamejstvu
ali zdomstvu.

— rokopise je treba poslati v 2 (dveh) tipkanih izvodih
na naslov: Andrej Rot - Slovenska kulturna akecija - Iz-
redna leposlovna nagrada t Valerije Pippove - Ramén L.
FFaleon 4158, 1407 Buenos Aires, Argentina, do 31. oktobra
1982 (datum poStnega Ziga). Rokopisi morajo biti oprem-
ljeni samo s Sifro. Avtorjevo nravo ime in njegov naslov
naj bosta v posebnem spremnem pismu, opremljenim z
isto Sifro. V primeru, da bi isti pisec sodeloval z veé deli,
mora poslati vsak rokopis v posebnem zavoju in z drugo
Sifro. Spremna pisma s pravim avtorjevim imenom bo oce-
njevalna komisija odprla Sele po dodelitvi nagrad.

— v ocenjevalni komisiji so: dr. Vinke Brumen, dr, Tine
Debeljak, arh. Marjan Eiletz, France PapeZ in Andrej Rot.
Glasovanje komisije je tajno. Ce kakSen élan komisije sode-
luje tudi pri natecaju, izgubi pravico do glasovanja.

— ocenjevalna komisija lahko kak$no nagrado razglasi za
nedosezeno, ¢e meni, da nobeno predlozeno delo ne ustreza
potrebnemu merilu kakovosti. V tem primeru ostane za na-
grado odmerjeni denar na razpolago za prihodnje natecaje.

— za podelitev nagrad se bo ocenjevalna komisija sestala
v prvih dneh decembra 1982,

— nagrajeni rokopisi bodo namenjeni objavi v reviji Med-
dobje; nenagrajeni po bodo vrnjeni avtorjem, kolikor hi se
pisec in uredniStvo Meddobja drugade ne pogodila.

Buenos Aves, 15. februarja 1982,

NATECAJ ESEJEV ALl RAZPRAV IZ
PROBLEMATIKE SLOVENSKEGA IDEOLOSKEGA
ZDOMSTVA

Neimenovani, za ¢im viSjo raven revije Meddobje in
za zdravo refevanje slovenske problematike v nafem
zdomstvu in zamejstvu zavzeti na¥ sodelavec, je na-
menil vsoto 1.000 dolarjev v razpis tega natetaja.

Pravilnik za ta natefaj pa je slediéi:

NAGRADNI NATECAJ
za izvirni esej ali razpravo iz problematike slovenskega
ideoloskega zdomstva z najmanjiim obsegom 10 (deset)
tiskanih strani revije Meddobja. Nagrada 1.000 USA do-
larjev se razdeli takole:

1. nagrada 500 dolarjev

2. nagrada 300 dolarjev
3. nagrada 200 dolarjev

—~ vrsta razpravne proze ni predpisana (znanstvena raz-
prava, esej ali dr.), a mcra biti omejena na podroéje slo-
venskega ideoloskega zdomstva ter pravtako ustrezati
smislu 3. ¢lena pravil ustanove.

~ sodelovati more samo pisec, ki stalno Zivi ali v zamej-
stvu ali v zdomstvu.

— rokopise je treba poslati v 2 (dveh) tipkanih izvodih na
naslov: Andrej Rot - Slovenska kulturna akeija - nateéaj
razprave ali eseja - Ramén L. Faledn 4158, 1407 Capital
Federal, Argentina, do 31. decembra 1982 (datum podtnega
ziga). Rokopisi morajo biti opremljeni samo s Sifro. Avtor-
Jevo pravo ime in njegov naslov naj bosta v pcsebnem
spremnem pismu, opremljenim z isto Sifro. V primeru, da
bi isti pisec sodeloval z veé deli, mora poslati vsak rokopis
v posebnem zavoju in z drugo Sifro. Spremna pisma s
pravim avtorjevim imenom bo ocenjevalna komisija odprla
Sele po dodelitvi nagrad.

— v ocenjevalni komisiji so: dr. Vinko Brumen, dr. Tine
Debeljak, Ladislav Lenéek, France Papez, Andrej Rot. Gla-
sovanje komisije je tajno. Ce kakZen élan komisije sodeluje
tudi pri natedaju, izgubi pravico do glasovanja.

— ocenjevalna komisija more kakino nagrado razglasiti
za nedosezeno, ¢e meni, da nobeno predloZeno delo ne
ustreza potrebnemu merilu kakevosti. V tem primeru osta-
ne odmerjeni denar na razpolago za prihodnje nateéaje.
— za podelitev nagrad se bo ocenjevalna komisija sestala
v januarju 1983,

- mnagrajeni rokopisi bodo namenjeni objavi v reviji Med-
dobje; nenagrajeni pa bodo vrnjeni avterjem, kolikor bi se
pisec in uredniftvo Meddobja drugaée ne pogodila.

Buenos Aves, 15. februarja 1982.

Torej, dva, za ustvarjanje v okviru SKA zavzeta ro-
jaka v izseljenstvu, sta ne brez osebnih Zrtev omogo-
¢ila Slovenski kulturni akciji razpis teh dveh natefa-
jev. Odbor SKA se jima tudi na tem mestu iskreno
zahvaljuje!

Vsem slovenskim piscem v zdomstvu in izseljenstvu
pa toplo priporofamo in jih vabimo, da se odzovejo
na gornja razpisa s poZivljenim ustvarjanjem v smislu
pravilnika obeh nateajev in zadevnima komisijama
pravodasno odposljejo sadove svojega duha. Slovenska
kulturna akeija bo vesela, ¢e bo mogla ob vstopu v
leto 1983 med slovenske literate in mislece razdelili
vsoto 2.000 UUSA dolarjev za nagrajena dela.

ODBOR SLOVENSKE KULTURNE AKCILJE




podporno clanstvo - priznanje za sodelovanje!

Slovenstvo v izseljenstvu in zamejstvu se v danaSnjih
razmerah more ohraniti le z velikimi Zrtvami kultur-
nih delaveev in vse slovenske izseljenske in zamejske
skupnosti.

Ustanove, kot je Slovenska kulturna akeija, morejo
nemalo pripomoti k tej, za celotni narod bistveno vazni
kulturni dejavnosti.

Slovenska kulturna akcija pa more Ziveti le ob dvoj-
nem dejstvovanju: ob delu kulturnih ustvarjalcev in
ob vsestranski opori, moremo reéi kulturnih odjemal-
cev — rojakov.

NaZa organizacija zivi Zze 29. leto svojega obstoja prav
radi tega, ker so kulturniki ustvarjali, ostali rojaki pa
njih delo sprejemali in vsaj v najskromnejsi meri vzdr-
zevali.

Ob zadnji .krizi* izhajanja Meddobja se je poka-
zalo, kako zmorejo stotine rojakov in nekaj mecenov
iz vsega slovenskega svobodnega kulturnega prostora
z zdruzenimi moémi ostvariti ,fudez vstajenja naSe
kulturne revije,

A SKA potrebuje za svoj obstoj in delovanje Se velilko
ved pomoci.

Dohodki narotnine na Glas in Meddobje, ki jo bo vpla-
falo v najboljSem primeru komaj kakih 300 naro¢ni-
kov, ne morejo kriti niti tiskarskih strodkov, kar bo
razumel vsak, ki se ukvarja z izdajanjem kakih publi-
kaeij.

q

Dr. France Roda CM pige iz Rima: ,,Za sodelovanje pri SKA
ne vidim tezav. Doma imam veliko stvari Ze narejenih in
neobjavljenih. Treba jim bo dati Se zadnjo formulacijo. ..
Povei mi, kaj hi vas najbolj zanimalo, kakSne teme..."
oKriza SKA naju je zares potrla. Podoba pa je, da ste
z voljo in optimizmom sedaj iz najhujsega. Po svojih mo-
%eh bova vedno tudi midva delovala za mo¢ lepe in svo-
bodne slovenske besede in misli. VaZa Milena in Lev De-
tela.* (Dunaj, 3. februarja 1982.)
»Predvsem pomislim, da je vsaka slovenska knjiga, ki je
zagledala lué v tujini, Ze po sebi neznanska Zrtev, velik
napor, vsega spostovanja in predvsem podpore vredna.
Zategadelj je izbira TEM BOLJ vaina. Tu imamo besedo
predvsem kopitarji, pa TA PRAVI, s kopitom ped jer-
menom, Ne samo usnje in podplat naj se ocenja, temveé
tudi NOGA, kateri naj se prilogodi. Kaj, ée je vse obuvalo
vsem kopitarskim pravilom odgovarjajoce, ¢e pa na na-
menjeno nogo ne page. Tu seveda ni govora o koncesijah
¢italeu, vsaka umetnost se razvija, ali nam je prav ali ne.
Gre pa za PESNISKO delo in v tem smo kar razvajeni,
od Presernz pa do Balanti¢a in vsemi pestrimi odtenki.
Ta muza nas je Slovence hogato obdarila in to merilo nam
Je dano, od klasika iz Vrbe, ki Petrareu nima kaj zavidati,
Pa do Vrhnike in Vinice in toliko sreénih, navdahnjenih
poetov v polnem pomenu tako visokega pojma, da, celo v
metriki in rimi. Zdaj pa ima§ pred sabo zares zajetno knji-
Zico, ki bi delala ¢éast vsakemu narodu pe dobrem okusu.
(...) Dajajte mu (V1. Kosu) vzpodbuje, da ,Bo Se“. Kdo
bi pa ge pesnikoval pri danasnji draginji! Meni pa: ,Kaj
Pa ti zastopig! Mar bi moléall® V resnici tudi SAM tako
mislim, ,,Koéjazu, da poZene, ministru Gregorju pa ni¢!“
Pray nié!!! (Nepodpisani iz Buenos Airesa, 16. februarja
1982.)
wHVALO Vem zelim izredi za Vafe zasluge, za tezasko
delo, neprespane noéi. Konéno mi pride sad Vagih Zuljev.
omine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum.
Glede ocarljive opreme pa itak vsi soglasamo. Li¢na je,
dostojna je petih lustrov, ki jih Akcija proslavlja.” (Ano-
fimno!, Bs. As., 20, februarja 1982.)

Za Kkritje ostalih stroskov izdajanja in sploh delova-
nja SKA je potrebnih Se ve¢ gmotnih virov.

Eden teh virov naj bi bil: OBCASNI PRISPEVKI
PODPORNIH ¢LANOV.

Vse prijatelje slovenske svobodne kulture, ki ste zZe
doslej kdaj koli kaj prispevali za SKA, zlasti z jubi-
lejnim darom, ob knjiZni loteriji in z ostalimi darovi,
Slovenska kulturna akecija smaira za svoje podporne
¢lune. S tem vam ne nameravamo nalagati nobenih
novih obveznosti, ampak vam samo dajemo priznanje
za vaSe dosedanje sodelovanje, zaupajo® v vaSo na-
daljno pozrtvovalno pomo&, v kolikor jo boste paé
mogli v prihodnje organizaciji nuditi.

Da boste nasi prijatelji-podporniki imeli v rokah tudi
zunanji izraz pripadnosti na8i ustanovi, sporotamo, da
bomo odslej vsakemu darovalcuw kakega daru (pripo-
minjamo, da se naro¢nina ne vpoSteva kot dar...), ki
je 2e kdaj preje podprl naso ustanovo, izdali posebno
izkaznico podportega c¢lana SKA, kajti ta dar bomo
smalrali kot njegov tihi pristanek, vkljuditi se v SKA
kot njegov podporni &lan.

Biti redni, ustvarjalni ¢lan SKA, je priznanje sloven-
skega kulturnega obestva v svetu za kulturno ustvar-
janje svojih &lanov, biti podporni ¢lan SKA je pa pri-
znanje iste kulturne skupnosti vsakemu, ki nudi pre-
potrebno podporo Slovenski kulturni akeiji.

SKA ima po vsem svetu zdaj okrog 90 rednih &lanov,
more pa imeti nad 1.000 podpornih &lanov! In to si
tudi sréno zeli!

CDLOMEK VELIKE SOBOTE

Statve so se ustavile,
utrgana je nit.

Lan na polju odcvetel je,
suhi veter |e zavel.

Radost je odila na tuje,
ni¢ ni, kot bilo nekoé.

Rdeca zarja na dlaneh

se odsvita mi v oceh.

Moj je Sin zaspal pribit —
ah tako se mlad — na krizu.

Temno rdece je obzorje,
bol je érna kakor morje.

Zrem na kriz

in €akam svit. .. Joze Cukale

wilvoryaler Ska
Soto Debeiiu?o::?mmnu Flerru

Hernandezov ep Martin Fierro je bil preveden v ve¢ ko 30
jezikov, med njimi tudi v slovenskega. V buenosaireskem
dnevniku La Prensa (18. januarja) in tedniku Semanario
(10. februarja) je porodilo o ustanovitvi Drustva pre-
vajaleey Martina Fierra in pogovor s Sestimi prevajalei
tega bisera svetovne literature., Na vprasanje, zakaj se je
prevajalee lotil tega dela, je nas astni predsednik dr. Tine
Debeljak odgovoril: ,,Zacel sem prevajati Martina Fierra
za intelektualni uzitek. Kasneje sem pa v njem nagel glo-
boko Zivljenjsko filozofijo. Svoje delo opredeljujem kot du-
hovni spomenik v zahvalo Argentini, ki nas je Slovence
materinsko sprejela v najtezjih trenutkih nasega Zivljenja.*




La ley moral natural se basa en la naturaleza como en
lo constitutivo esencial del hombre, es decir, en aque-
llo que en todo tiempo y en toda cultura determina al
hombre metafisicamente como hombre. A él pertene-
cen la corporalidad y la espiritualidad, la personali-
dad y la sociabilidad, asi como su condicién de cria-
tura. La moral natural se fundamenta en tltimo tér-
mino en la “ley eterna” del Creador. Es universal-
mente valida e inmutable.
LA REDACCION

ot v,

Kulturni veéeri v letosnii

LITERARNI ODSEK bo 15. maja zacel letoSnjo sezono
kulturnih veéerov s predavanjem njenega vodja Franceta
PAPEZA. Predmet predavanja bo EDVARD KOCBEK -
NJEGOV €AS IN NJEGOVO DELO.

FILOZOFSKI ODSEK bo priredil 2. predavanje in pave-
bil KATICO CUKJATI, da bi 29. mzja podala svoje
vtise 0 SRECANJIH S SLOVENSKIMI INTELEKTUALCI
PO EVROPIL

Clan filozofskega odseka dr, VINKO BRUMEN pa bo 12.
junija razpravljal ¢ DOJEMANIJU STVARNEGA.

Konéno napovedujemc &e 4. kulturni veéer, ki ga bhosta
pod okriljem teoloikega in filozofskega odseka pripravila
JOZE BOKALIC in ANDREJ ROT na temo: TONETA
STRESA ZAVRACANJE MARKSISTIENIH POSTULA-
TOV. Predavanje bo 26. junija,

sezoni v Buenos Airesu

Z nakupom sre¢k nase 1. knjizne loterije so nas
podprli Se tile prijatelji:

Dezela in Stevilo Dezela in Stevilo
darovalec sreck darovalee sreck
ARGENTINA Trpin Lojze 5
Berlot Martina 3 ANGLIJA

Brusnikin Vera 10 . e

Janezié* Andrej 2 tot Ludvik, duh. 4
Mikoli¢ Milena 3 ITALIJA

Ostere Pavle 1 Slovenik po dr. Jezerniku 20
Osterc Ludvik 1 Vedopivee, dr. Janez, duh. 40
Sedej Lojze 1 ; (o g ) .
Smersu. Rudolf 5 ZDRUZENE DRZAVE
SusterSi¢c Marjan 8  Sudterfié Janez 8

DAROVI

Jazbee, dr. J., Argentina, 680.000 pesov.

Dréay, ZDA, 10 dolarjev

Pipp Viktor za literarno nagrado, Venezuels, 1.000 USA
dolarjev.

N.N.,, Argentina, za nagrado o izseljenski problematiki,
1.000 USA dolarjev.

GLASBA

Program teatra Colén v Buenos Airesu

Prvi teden marca nadaljujejo predstave teatra v lastni
dvorani in ne veé v dvorani Teatra Alvear, kjer je gostoval
v poletnih mesecih. Do koneca marca imata stalni orkester
in zbhor Colona v programu dve razliéni predstavi. Deset-
krat bo predvajana opera skladatelja Kalman-a ,,GROFI-
CA MARICA* pod vodstvom Juana Martinija in v reziji
Edunarda Lechundija. Predstave bodo med 5. in 27. marcen.
Petkrat bosta predvajani skupaj operi modernih skladate-
ljev. Wolf Ferrarija ,Suzanine skrivnosti“ in Menottijeva
»Amelija k plesu*. Tokrat bo dirigiral orkester Bruno
D’Ascoli, reziral pa bo Constantino Juri. Predstave bodo
med 20. in 30. marcem. Brez dvoma pa bo osrednja tocka
predstav tega meseca balet ,,Cascanueces” ruskega sklada-
telja Petra Iljiéa Cajkovskega, v koreografiji velikega rus-
kega sodobnega koreografa Zarka Prebila, Predstavi bosta
samo dva veéera in sicer 17. in 19. marea. Bruno D’Ascol!
bo tokrat dirigiral Filharmoni¢ni orkester Buenos Airesa.

Pokojna Darilo Svara in Rado Simoniti

Lani je manj kot v mesecu dni izgubila Ljubljanska Opera
dva svoja dirigenta, kritika in skladatelja. Dne 25. aprila
Je umrl Danilo Svara, rojen 2, aprila leta 1902 v Ri¢manjih
pri Trstu. Poleg Danila so se posvetili glasbi Se trije nje-
govi bratje in sestra, a najbolj je napredoval Danilo. Leta
1925 je doktoriral v Frankfurtu za doktorja politiénih in
drzavnih ved. Vrnil se je v Ljubljano in bil na operi kopist
tekstov dve leti. Vrnil se je v Frankfurt in tam diplomiral
leta 1930 v kompoziciji, koncertnem in opernem dirig ren‘u
in operni reZiji. Vrnil se je v Ljubljano in postal dirigent
Opere, kjer je ostal prav do svoje smrti; med leti 1957
in 1959 je bil tudi njen vodja. Bil je vsestranski skladateli,
s8] njegov opus vsebuje stoosem naslovov. Najvaznejsa
njegova dela so: opere Kleopatra (1936-40), Veronika De-
seniska (1943-46), Slovo od mladosti (1952-54) in Ocean
(1963-69) ; mladinska opera Stirje junaki; opera balet Sred-
njeveski punt; baleta Nina in Pinochio ter tri simfonije
za veliki orkester,

Dne 14. maja lanskega leta je umrl prav tako v Ljubljani
skladatelj in dirigent Rado Simoniti, rojen 15. maja leta
1914, v Fojani v Furlaniji. V Ljubljano je prispel deset let
kasneje in tam koncal srednjo folo driavnega koservato-
rija. Leta 1939 je postal zborovodja slovenskega narodnega
gledaliséa v Ljubljani, od letz 1945 do smrti pa je bil dir-
gent Ljubljanske Opere. Med drugo svetovno vojno je usta-
novil zber Srecko Kosovel, s katerim je Zel velike uspehe
bodisi v Sloveniji kot drugod (Franciji, Sviei, Luksembur-
gu, na CeSkem, Belgiji in Bolgariji). Obnovil je tudi Ma-
roltov Akademski pevski zbor in mu bil dirigent. Simoniti
je bil predvsem zborovski skladatelj, brez dvoma pa je
njegovo najvaznejse delo opera ,Partizanka Ana“ iz leta
1966, Kot dirigent je vodil tele opere: Don Kihot, Prodana
nevesta, La Boheme, in Nabucco, med najvaznejsimi.

A.J.

Aprila bo izsel
1. zvezek st. 1-2. XVIII. letnika
revije

o
meddobje
na 188 straneh.

UREDIL KONZORCIJ POD VODSTVOM
GLAVNEGA UREDNIKA FRANCETA PAPEZA

Cena posameznemu izvodu 16 dolarjey
Letna naroénina skupaj z Glasom 30 dol.

Naroénike nasih publikacij v Buenos Airesu opo-
zarjamo, da morejo placevati svoje obveznosti do
zalozbe v Slovenski zadrugi SLOGA (Bme. Mitre
97, R. Mejia), v Dusnopastirski pisarni v Slovenski
hisi ali v pisarni Slovenske kulturne akcije istotam
ob ponedeljkih in cetrtkih od 17. do 19. ure.
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